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    Eugenio Pacelli, zvolený 2. března 1939 papežem jako Pius XII., zanechal kontroverzní odkaz. Zatímco po druhé světové válce byl Pius XII. veleben jako zachránce Říma a mnoha Židů, později se vůči němu obracela kritika za jeho pasivitu během holokaustu a jeho negativní obraz „papeže mlčení“ byl zpopularizován divadelní hrou dramatika Rolfa Hochhutha Náměstek, kterou později pod názvem Amen zfilmoval Costa Gavras.
  


  
    I po polemice, která začala řadu let po válce, zůstávají otázky: co věděl papež Pius XII. o ukrutnostech, páchaných za války, a kdy byl o nich informován? Učinil Svatý stolec vše, co bylo v jeho moci, aby pomohl obětem nacistického barbarství?
  


  
    Rozhodnutím papeže Františka byly 2. března 2020 zpřístupněny badatelům archivní materiály z doby pontifikátu Pia XII., což konečně umožnilo odkrýt to, co dosud zahalovalo postoj papeže a Svatého stolce vůči nacismu.
  


  
    Nikdo není lépe seznámen s archivem Pia XII. než Johan Ickx, ředitel Historického archivu vatikánského Státního sekretariátu, který uchovává politické a diplomatické fondy, týkající se zahraniční politiky Svatého stolce. V tomto labyrintu roztříděných dokumentů se musela uplatnit veškerá jeho odbornost, aby svazky dostaly smysl a bylo možno poukázat na papežovy akce a na přesvědčení, jímž byly vedeny. Více než dvacetileté zkušenosti z práce v různých archivech ve Vatikánu a v Římě poskytly Johanu Ickxovi jedinečnou kvalifikaci k tomu, aby se ujal monumentálního úkolu analyzovat více než půldruhého milionu dokumentů z války a poválečného období, které jsou již dostupné pro bádání, a zapůsobit na čtenáře, aby se spolu s ním pohroužili do tohoto vzrušujícího příběhu.
  


  
    V této mimořádné knize, která se nesnaží být vyčerpávající, se historie vypráví prostřednictvím lidských příběhů, odrážejících různé přístupy, zaujímané uvnitř Vatikánu. Johan Ickx zavádí čtenáře do tajemného světa římské kurie a vatikánské diplomacie, v němž se informace důvěrného, diplomatického rázu často sdělují jazykem, který by jinak byl pro nezasvěcené nesrozumitelný. Před čtenářem vyvstává Úřad, kruh důvěrníků Pia XII., z něhož vycházela všechna rozhodnutí suverénního pontifika a jenž jediný byl oprávněn mluvit jeho jménem.
  


  
    Celý svět hledal za druhé světové války podporu ve Vatikánu. Mnoho lidí upínalo své naděje k papežství. Na základě dosud neuveřejněných dokumentů (dopisů, fotografií, kreseb, novinových článků) věnoval Johan Ickx ve svém zkoumání zvláštní pozornost tomu, jak v době nacistického teroru a holokaustu přistupoval Úřad k Židům. Kniha obsahuje působivou sestavu jmen, vybraných z tisíců dalších lidí, jimž se dostalo přímé pomoci Pia XII. a „jeho Úřadu“.
  


  
    Každá kapitola začíná slovy „Vyprávění či Příběh o...“ a skýtá čtenáři pohled do nitra Úřadu papeže Pia XII. a na styky, které tento okruh udržoval s vnějším světem. Johan Ickx, inspirovaný italskou literaturou a zejména Dekameronem Giovanniho Boccaccia, vdechl život statisícům dokumentů, které přečetl, analyzoval a srovnáním ověřoval, přičemž mnohé vedly do slepé uličky. Když autor tvořil toto své životní dílo, měl přístup k dokumentům, které jiné oči nespatřily.
  


  
    Vydavatel má zřídka příležitost uveřejnit dílo tak velkého historického významu, které je milníkem v hledání pravdy o roli církve tváří v tvář absolutnímu zlu.
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    Dne 24. ledna 2020 jsme se s manželkou poprvé v našem vzrušujícím životě vydali na cestu do Nového světa. Stálý pozorovatel Svatého stolce při Organizaci spojených národů a nadace Pave the Way mě spolu se skupinou vynikajících vědců pozval do New Yorku a požádal mě, abych u příležitosti Mezinárodního dne památky obětí holocaustu přednesl u OSN přednášku na téma Pius XII. a Židé v Římě. V jídelně našeho hotelu nás televizní zprávy informovaly o rostoucím znepokojení nad šířením onemocnění Covid-19 v Americe.
  


  
    Téměř rok předtím papež František oznámil otevření všech archivních fondů z doby pontifikátu Pia XII., což přimělo mnohé přátele a kolegy, aby mě povzbudili k napsání knihy. Popravdě řečeno, touto myšlenkou jsem se sám již nějakou dobu zabýval. Pandemie a následná omezení k tomu daly rozhodující podnět.
  


  
    Shodou okolností zemřel v Německu během pandemie Rolf Hochhut. Hochhut byl autorem známé divadelní hry Der Stellvertreter (Náměstek). Hra, jejíž námět zkonstruovala a kterou financovala sovětská tajná služba, byla v roce 1963 uvedena v Berlíně a přeložena do téměř všech evropských jazyků. Její poselství se šířilo jako smrtící virus a za pouhých několik měsíců zatratilo památku díla Pia XII. během druhé světové války. Svůdný antagonismus, který hra předkládá, i když je pouze divadelní invencí, přispěl k tomu, že se hra stala „historickýmpodvrhem“. Je třeba říci, že to je nejúporněji se udržující výrobek na trhu produktů sovětské tajné služby.
  


  
    Působení Pia XII. za druhé světové války, chválené a oceňované bezprostředně po válce nejvýše postavenými politiky a židovskými osobnostmi na celém světě, bylo jen za několik měsíců zatraceno. „Obvinění z mlčení“, obsažené ve hře a vztahující se k Piovi XII., které se v sovětském a „socialistickém“ tisku objevovalo již od samého počátku studené války, bylo nyní naočkováno veřejnému mínění západního světa. Uchytilo se a bylo od té doby stále využíváno, a to z nejrůznějších důvodů. Pro další generace byl nasazen tón.
  


  
    V lednu 1964, na konci své první zahraniční návštěvy Jordánska a Izraele, reagoval papež Pavel VI. na obvinění vznesená proti Piovi XII. a málem vyvolal diplomatický incident. Svůj postoj založil na první zásadě, jíž se každý historik má podle morální povinnosti řídit, a řekl: 

  


  
    „(...) jen to, co se opravdu událo, nikoliv umělá manipulace s fakty a jejich předpojatá interpretace, jak se s nimi zachází v Náměstkovi, znamená pravdu o působení Pia XII. za poslední války proti zločinným excesům nacistického režimu a ukáže, jak bylo ostražité, vytrvalé, obětavé a odvážné, v reálném kontextu skutečností a podmínek oněch let.“1

  


  
    Pro úplnost je vhodné připomenout, že papež Pavel VI. byl za druhé světové války aktivním účastníkem a každodenním svědkem vatikánské diplomacie. Od prosince 1937 byl zástupcem státního tajemníka Eugenia Pacelliho, budoucího papeže Pia XII. O muži, kterého znal po dvě desetiletí, později řekl: 

  


  
    „... pod klidným a jemným zjevem a pod vždy vybraným a umírněným jazykem... vyvstává ušlechtilý a silný temperament, schopný zaujmout stanoviska s velkou odvahou a bez bázně z rizika. Není pravda, že by byl necitlivý a izolovaný. Byl naopak velmi jemný a citlivý. Miloval samotu, protože bohatství jeho ducha a jeho mimořádné myšlenkové a pracovní schopnosti jej odváděly od zbytečného rozptylování a přílišného volna. Nebyl však odcizen životu, ani lhostejný k okolním lidem a událostem, a skutečně se vždy snažil být o všem informován a být účasten – až po vnitřní utrpení – dějinného dramatu, jehož se cítil být součástí.“2

  


  
    Nepřekvapuje, že to byl papež Pavel VI., kdo pověřil čtyři jezuity – Pierra Bleta, Roberta A. Grahama, Angela Martiniho a Bernharda Schneidera –, aby odpověděli na nechvalně známá obvinění edicí diplomaticko-politické dokumentace Svatého stolce. Výsledný soubor Actes et documents du Saint-Siège relatifs à la Seconde Guerre Mondiale neměl lepší osud než samotný Pius XII. a ihned po uveřejnění byl napadán pro svou neúplnost. Nedávno byli na základě falešných domněnek a konspiračních teorií oni čtyři jezuité dokonce obviněni, že některé dokumenty úmyslně zatajili.3 

  


  
    Kdy a kde se Pius XII. objevil v mém životě? Před odjezdem do Říma jsem studoval filozofii, náboženské vědy a teologii na Katolické univerzitě v Lovani v Belgii. Zájem o italskou renesanci – a zvláště fascinace novoplatónským prostředím na dvoře Medicejských ve Florencii – mě v roce 1988 přivedly do Říma, kde jsem začal studovat církevní dějiny na jezuitské Papežské univerzitě Gregoriana. Muselo to být v devadesátých letech, kdy jeden velmi dobrý přítel naší rodiny přivezl s sebou do Říma dárek – knihu vydanou v Paříži v roce 1964 Alexisem Curversem pod titulem Pie XII, Le pape outragé Pius XII., potupený papež. Její četba převrátila všechny mé názory na Pia XII. a jeho pověst. Natrvalo přinesla poznání, které se během let rozvíjelo. Dovršila je kniha Pie XII et la Seconde Guerre mondiale d’après les archives du Vatican Pius XII. a druhá světová válka podle vatikánských archivů, kterou v roce 1997 vydal jeden z mých jezuitských profesorů, otec Pierre Blet. V roce 2000 jsem začal pracovat u Svatého stolce v historickém archivu Kongregace pro nauku víry, archivu římské inkvizice a Kongregace indexu. O pět let později jsem se stal archivářem Historického archivu tribunálu Apoštolské penitenciárie a měl jsem to potěšení připravit tuto vynikající sbírku dokumentů k jejímu otevření veřejnosti v nové studovně Paláce papežské kanceláře (Palazzo della Cancelleria). V roce 2010 jsem byl povolán do vedení Historického archivu Sekce pro vztahy se státy Státního sekretariátu, sekce, jež odpovídá ministerstvu zahraničí ve službách papeže. K úplnému obrazu mého vztahu k Piovi XII. je třeba doplnit ještě jeden prvek: od roku 2000 do roku 2018 jsem byl také archivářem Papežského institutu Santa Maria dell’Anima, který kromě toho, že uchovává výjimečné poklady o dějinách Říma, obsahuje také tisíce archivních dokumentů mons. Aloise Hudala, kontroverzního rakouského rektora této instituce v Římě během druhé světové války.
  


  
    U archivářů a historiků dokumenty často vyvolávají to, co John Keats nazval „nekonečnou radostí“. Dodnes mi běhá mráz po zádech pokaždé, když vstoupím do rozsáhlého archivu a přejedu rukama po těchto dokumentech. Za všechna ta léta mě to nikdy neopustilo. Ale dokumenty uchovávané v Historickém archivu Státního sekretariátu překonávají všechny záznamy svou jedinečností: díky univerzálnosti katolické církve nabízejí rozsáhlý odraz dějin všech národů světa.
  


  
    Některé dřívější studie, zejména autorů Pierra Bleta, Rona Rychlaka, Michaela Hesemanna a italského profesora z Parmy Alessandra Duceho, znamenaly významnou fázi ve studiu působení Pia XII. za války a otevřely, nakolik to bylo v té době možné, okno do činnosti Státního sekretariátu – Sekce pro vztahy se státy, ale nemohly proniknout do individuální sféry činitelů Úřadu. Líčení skutečně zůstávalo neúplné a skrovné: jeho hlavní pramen – Actes et documents – poskytoval přístup pouze k úřední korespondenci. Kde byli aktéři, které dramatik Rolf Hochhut uvedl svého času na divadelní scénu? Co se skutečně dělo za oponou vatikánské oficiální diplomacie? A co lidé a aktivity, které se v Hochhutově hře vůbec neobjevují a není tam o nich ani zmínka?
  


  
    Věřím, že je třeba dát přednost původním dokumentům, nechat je promlouvat a tím oživit ty, kteří je psali, inspirovali a uchovávali. Když opět naleznou své skutečné hlasy, své neovlivněné záměry a integritu, oproštěné od nánosu, vytvořeného pozdější literaturou, bylo by možné proměnit aktéry ve skutečné lidské bytosti a přimět je pohybovat se nikoli na jevišti, ale v jejich skutečném prostředí, jímž byly dvory a komnaty, prezidentská apartmá v hlavních městech, baziliky v Římě nebo Apoštolský palác ve Vatikánu? Jestliže ano, skutečné představení může začít.
  


  
    Abych splnil tento úkol, pátral jsem v obrovských fondech Historického archivu Sekce pro vztahy se státy, omezil se pouze na ně a provedl z dosud nedostupného materiálu vlastní výběr s plným vědomím, že v ostatních vatikánských archivech i jinde mohou být ještě objeveny další historické doklady.
  


  
    Otevření archivních fondů Svatého stolce, týkajících se pontifikátu Pia XII., by mohlo oživit tyto „skutečné aktéry“, ale jak se vypořádat s miliony dokumentů, jež jsou k dispozici? Nechal jsem se inspirovat spisovatelem mnohem nadanějším a talentovanějším, a to natolik, že je spolu s Dantem a Petrarcou považován za jednu ze „tří korun“ italské literatury. V roce 1348 se epidemie moru, zvaná černá smrt, rozšířila s obzvláštní silou v Itálii a po celé Evropě. Zoufalí lidé hledali „karanténu“. Tak také deset mladých vypravěčů, kteří vystupují v brilantním Dekameronu Giovanniho Boccaccia. Tito mladí lidé, odloučeni ve venkovském sídle, aby unikli před morem, si střídavě vzájemně vyprávějí jedinečné příběhy. Jelikož jsem již více než 30 let v „italském exilu“, který jsem si sám zvolil, a žiji jako „Fiammingo a Roma – Vlám v Římě“, téma odloučení od domova je mi důvěrně známé. Proto se mi zdálo přirozené hledat inspiraci v tomto mistrovském díle italské literatury. Není to náhoda, že nás současná situace přiměla – rodinu, přátele a kolegy – k izolaci, kterou jsme si sami uložili? A přestože nejsem tak mladý jako Boccacciovi vypravěči, chtěl jsem si vypůjčit jejich lyru a vyprávět tyto povídky a krátké příběhy tak, jako bych je vyprávěl jednomu ze svých dobrých přátel.
  


  
    Tak lze vysvětlit mou volbu předložit tyto fragmenty naší nedávné historie prostřednictvím neobvyklého žánru, jímž jsou „vyprávění“, nebo „povídky“ a „krátké příběhy“, jak nazývám kapitoly ve své knize. Tento postup má své důsledky: povídky a krátké příběhy nemusí odpovídat chronologickému uspořádání a zároveň skýtají možnost přiblížit téma z různých úhlů pohledu v rozličných situacích. Moje vyprávění jsou věnována určitému tématu, zatímco mé krátké příběhy představují „životní zkušenost“ Židů, pokřtěných či nepokřtěných, kteří žádali Pia XII. o pomoc. Zatímco povídky se zakládají na nejrůznějších archivních pramenech z Historického archivu Sekce pro vztahy se státy Státního sekretariátu, krátké příběhy čerpají inspiraci ze souboru Ebrei, spisových složek Židů, které by bylo možno nazvat „Pacelliho seznamem“. Tato zvláštní archivní řada je kompendiem téměř všech Židů, pokřtěných i nepokřtěných, kterým Úřad pomáhal. Čtěte knihu, jako byste poslouchali Musorgského hudební svitu Obrázky z výstavy, mějte však na paměti, že všechny postavy, rozhovory a situace odpovídají historické realitě.
  


  
    Má vyprávění a krátké příběhy nutně neobsáhnou nesmírnou realitu a nezachytí mnohdy zarážející fakta a příhody, obsažené v dokumentech historických archivů. Ale kniha, kterou držíte v rukou, nemá být klasickou učebnicí historie. Jejím jediným záměrem je oživit aktéry Úřadu, tentokrát však na základě archivních pramenů, pokud možno bez kontaminace poválečnou literaturou a bez vědeckých interpretací. Každopádně jsem chtěl, aby pouze nezastřené, strohé dokumenty diktovaly pravidla, rytmus a obsah.
  


  
    Tyto příběhy otevírají dveře do kuloárů a salonů vatikánského ministerstva zahraničních věcí a jeho ambasád, apoštolských nunciatur. Čtenář zjistí, jak tito zbožní, oddaní lidé denně pracovali a postupovali ve službách papeže a při obraně křesťanských zásad, a to obvykle „bez hluku“. Příběhy vám, čtenáři, dávají možnost vstoupit, pozorovat a procházet se mnou tyto vzácné politické, diplomatické a historické dokumenty, což je výsada, která je obvykle vyhrazena pouze profesionálním badatelům.
  


  
    Když budeme společně nahlížet do Historického archivu Státního sekretariátu, budete svědky toho, jak papež vytvořil systém únikových cest, kterými se lidé pašovali tam, kde jim nehrozilo nebezpečí, a dohlížel na síť kněží, kteří působili po celé Evropě s jediným cílem – zachraňovat lidské životy, kdekoli to bylo možné. Podle mých znalostí, které jsou vždy velmi omezené, působil Státní sekretariát ve Vatikánu jako jediné ministerstvo zahraničních věcí na světě, s příslušným úřadem a kompletní mezinárodní sítí, k záchraně perzekvovaných lidí během druhé světové války. Dnes je toho důkazem soubor Ebrei Židé. Nově odhalené dokumenty tu vrhnou světlo na dalekosáhlý vliv papeže Pacelliho a na labyrint vztahů, o které se opíral, aby uplatnil svou autoritu v nacisty okupované Evropě. Zpřístupněné prameny nás seznámí především s Úřadem, jeho interním okruhem důvěryhodných spolupracovníků, kteří se svými vlastními charaktery, vynikajícími vlastnostmi i nedostatky – které byly v praxi někdy na škodu – uskutečňovali jeho program. Dosud neznámé dokumenty Pia XII. a jeho Úřadu vytvoří protiklad k falešnému podání, které dosud mnozí přijímali. Nikdo nežije dokonalý život, ani ti největší, ba ani nejoblíbenější a nejuctívanější světci, ale všichni si zasloužíme, aby se na nás vzpomínalo pravdivě. Kniha odhalí muže, který usiloval o pozvednutí váhy úřadu, ideálů církve a Kristova učení v době, kdy mnozí mohli důvodně vůbec pochybovat o existenci Boha.
  


  
    

  


  
    

  


  
    ÚŘAD
  


  
    (Důvěrníci a spolupracovníci Pia XII.,
  


  
    zejména v oblasti zahraničních vztahů)
  


  
    

  


  [image: Obrázek]


  
    Papež: Pius XII. (rodným jménem Eugenio Pacelli)
  


  
    Kardinál: Luigi Maglione, státní tajemník
  


  
    Tajemník: Domenico Tardini, tajemník
pro mimořádné církevní záležitosti
  


  
    Zástupce: Giovanni Battista Montini, zástupce

    pro obecné záležitosti a sekretář Kodexu
  


  
    Podtajemník pro mimořádné církevní záležitosti:

    Mons. Giuseppe Malusardi

  


  
    

  


  
    Zaměstnanci:
  


  
    Mons. Giulio Barbetta, minutant – koncipista nunciatury
  


  
    Mons. Angello dell’Acqua, rada nunciatury
  


  
    Mons. Giuseppe di Meglio, auditor nunciatury třídy 1a
  


  
    Mons. Antonio Samorè, auditor nunciatury třídy 2a
  


  
    Mons. Pietro Sigismondi, auditor nunciatury 2. třídy
  


  
    Mons. Armando Lombardi, auditor nunciatury 2. třídy
  


  
    Mons. Corrado Bafile, sekretář nunciatury 1. třídy
  


  
    

  


  
    Externí činitelé:
  


  
    Mons. Bernardini, Mons. Burzio, Mons. Cassulo, Mons. Hurley, Mons. Orsenigo, Carlo Pacelli, Mons. Roncalli, Mons. Rotta,

    Mons. Valeri, sestra Slachta, otec Musters a mnozí další...
  


  
    

  


  Vyprávění o dvou hlupácích, mnoha pohřešovaných dívkách a jednom prostředníkovi


  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    Vila Berghof, Obersalzberg, Bavorské Alpy, 28. července 1940
  


  
    

  


  
    Alpské svahy byly v létě zelené a poseté pestrobarevnými polními květy. Vzduch byl plný vůně borovic a ptačího zpěvu. V této hustě zalesněné krajině se na samotě nacházela vila z kamene a dřeva, obklopená dramatickou horskou kulisou.
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